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See the notice on TED website

596460-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – Projekt 
1034: Technische Umsetzung einer SBOM für KI (SBOM4AI)
OJ S 167/2026 31/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesamt für Sicherheit in der Informationstechnik
Correio eletrónico: vergabestelle@bsi.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Projekt 1034: Technische Umsetzung einer SBOM für KI (SBOM4AI)
Descrição: Im Bereich der klassischen Software finden Software Bills of Materials (SBOMs) – 
also Stücklisten, die Informationen über Softwarekomponenten und deren Abhängigkeiten 
beinhalten – schon lange Anwendung und werden vom Cyber Resilience Act (CRA) sogar 
gefordert. Diese Forderung gilt auch für KI-Systeme, jedoch ist die Idee einer SBOM 
spezifisch für KI-Systeme relativ neu. Erste Ansätze bergen daher die Gefahr, dass sie nicht 
alle notwendigen Aspekte im Hinblick auf die Transparenz der KI-Lieferkette abdecken. In 
diesem Projekt soll das im G7-Rahmen veröffentlichte Konzept "SBOM for AI - Minimum 
Elements" in die Praxis überführt und dafür eine technische Umsetzung der definierten 
Kriterien erarbeitet werden. Die SBOM für KI soll automatisiert erstellt und in einem 
geeigneten Format ausgegeben werden. Die erarbeitete Umsetzung soll anschließend allen 
Interessenträgern zur Verfügung gestellt werden, um so einen wichtigen Beitrag zur 
Cybersicherheit von KI-Systemen leisten zu können.
Identificador do procedimento: a85a0eaa-b517-4806-bb7e-b648396278cb
Identificador interno: P1034
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/596460-2026
mailto:vergabestelle@bsi.bund.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falta profissional grave: Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Projekt 1034: Technische Umsetzung einer SBOM für KI (SBOM4AI)
Descrição: Im Bereich der klassischen Software finden Software Bills of Materials (SBOMs) – 
also Stücklisten, die Informationen über Softwarekomponenten und deren Abhängigkeiten 
beinhalten – schon lange Anwendung und werden vom Cyber Resilience Act (CRA) sogar 
gefordert. Diese Forderung gilt auch für KI-Systeme, jedoch ist die Idee einer SBOM 
spezifisch für KI-Systeme relativ neu. Erste Ansätze bergen daher die Gefahr, dass sie nicht 
alle notwendigen Aspekte im Hinblick auf die Transparenz der KI-Lieferkette abdecken. In 
diesem Projekt soll das im G7-Rahmen veröffentlichte Konzept "SBOM for AI - Minimum 
Elements" in die Praxis überführt und dafür eine technische Umsetzung der definierten 
Kriterien erarbeitet werden. Die SBOM für KI soll automatisiert erstellt und in einem 
geeigneten Format ausgegeben werden. Die erarbeitete Umsetzung soll anschließend allen 
Interessenträgern zur Verfügung gestellt werden, um so einen wichtigen Beitrag zur 
Cybersicherheit von KI-Systemen leisten zu können.
Identificador interno: P1034

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Opções: 
Descrição das opções: Die Arbeitspakete 8 bis 13 sind optionale Leistungen. Je nachdem, ob 
die Kriterienliste in ein bestehendes SBOM-Format integriert werden kann oder ob ein neues 
SBOM-Format entwickelt werden muss, werden entweder entsprechend die Arbeitspakete 8 
und 9 ODER Arbeitspaket 10 durchgeführt. Alle optionalen Arbeitspakte müssen vom Bieter 
angeboten werden, der Auftraggeber verzichtet jedoch abhängig von den Ergebnissen von AP 
3, 5 und 7 entweder auf die Beauftragung der Arbeitspakete 8 und 9 oder des Arbeitspakets 
10. Sollte sich herausstellen, dass sich der Arbeitsaufwand in Arbeitspaket 10 und die zur 
Verfügung stehenden personellen, zeitlichen und monetären Ressourcen nicht in Einklang 
bringen lassen, muss das Projekt an dieser Stelle abgebrochen werden. Im Falle eines 
Projektabbruchs sind die optionalen Arbeitspakete 11 bis 13 nicht mehr abzuleisten und 
werden dementsprechend auch nicht vergütet. Arbeitspaket 14 bleibt von dieser Regelung 
unberührt.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 18 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:startup#,#Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: 1. Eigenerklärung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) 833
/2014 2. Ausschluss eines Interessenskonflikts 3. Referenzen 4. Referenzen 5. Technische 
Ausrüstung 6. Qualitätsmanagement weitere Details entnehmen Sie bitte Kapitel 6.2.1.3 der 
Leistungsbeschreibung

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Details entnehmen Sie bitte Kapitel 6.2.1.4 der Leistungsbeschreibung
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Details entnehmen Sie bitte Kapitel 6.2.1.4 der Leistungsbeschreibung

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=886627

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886627
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 28/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen ist gemäß § 56 VgV zulässig.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 28/09/2026 14:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=886627
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=886627
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=886627
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Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben Anspruch darauf, dass das BSI 
die Bestimmungen über das Vergabeverfahren einhält, vgl. § 97 Abs. 6 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Rechte aus § 97 Abs. 6 GWB sowie sonstige 
Ansprüche gegen das BSI, die auf die Vornahme oder das Unterlassen einer Handlung in 
einem Vergabeverfahren gerichtet sind, können nur vor den Vergabekammern und dem 
Beschwerdegericht geltend gemacht werden, § 156 Abs. 2 GWB. Die Vergabekammer leitet 
ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein, § 160 Abs. 1 GWB. Es wird darüber belehrt, 
dass ein solcher Nachprüfungsantrag gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulässig ist, soweit 
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem BSI nicht innerhalb einer 
Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem BSI gerügt werden, 3. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
BSI gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des BSI, einer 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o.g. vier Unzulässigkeitsgründe gelten 
gemäß § 160 Abs. 3 Satz 2 GWB nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Bundesamt für Sicherheit in der Informationstechnik
Número de registo: 991-07335-68
Endereço postal: Postfach 200363
Cidade: Bonn
Código postal: 53133
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@bsi.bund.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://www.bsi.bund.de
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: t0222894990
Endereço postal: Villemombler Str. 76

mailto:vergabestelle@bsi.bund.de
https://www.bsi.bund.de
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Cidade: Bonn
Código postal: 53123
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499400
Endereço Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 69df1816-336f-4fdd-9e17-33cda2d59233  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 28/08/2026 12:45:03 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 596460-2026
N.º de edição do JO S: 167/2026
Data de publicação: 31/08/2026

mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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